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1. Silent Books

Att anvanda textlosa bilderbocker for att trana sprak och kommunikation

1.1 Bakgrund

Begreppet Silent Books har anvants sedan ett projekt med textlosa bilderbocker startades pa
Lampedusa 2012. Det har vackt intresse runtom i varlden, och ocksa i Sverige. Syftet var fran
borjan att kunna anvanda en bilderbok i mangsprakiga grupper dar samtal om innehallet kunde
spira aven om deltagarna talade olika sprak. Det svenska projektet har visat att sattet att anvanda
en textlos bilderbok tillsammans med en grupp for att stimulera sprak och kommunikation, eller ge
tillgang till en litterar upplevelse oavsett spraktillhorighet, verkar vara applicerbart pa manga olika
grupper oavsett alder eller egenskaper.

Barnrattskonventionen slar bland annat fast att alla barn har ratt till lek, vila, fritid och utbildning.
Bibliotekarierna pa Lampedusa fortsatter sitt lasframjande arbete | barnrattskonventionens anda
och har i manga ar nu ordnat las-workshoppar och andra aktiviteter som hjalper barn att hitta till
lasning och litteratur. Arbetet, som organiseras av Ibby lItalia, sker i samarbete med skolan och
forekommer ocksa pa gator och torg. Volontarer fran hela varlden kommer pa besok for att delta.

1.2 Silent Books i Sverige

Ibby Sverige beslutade 2015 att pabodrja ett projekt dar ordlosa bildberattelser anvandes. Syftet var
detsamma som i Italien, att erbjuda nyanlanda barn och ungdomar tillganglig litteratur och
utveckla metoder for att mota barn som talade olika sprak. Arbetet skulle vara ett samarbete
mellan folkbibliotek och flyktinganlaggningar. Syftet med att engagera folkbiblioteken var att ge
projektet langsiktighet och visa vagen till folkbiblioteket. Samarbete etablerades i sex kommuner:
Arvika, Botkyrka, Norberg, Norrtalje, Sandviken, Stockholm och Strangnas.

Flera folkbibliotek, lans- och regionbibliotek har sedan tagit initiativ till att sprida arbetssattet
vidare. Framforallt har det gallt forskolan men aktiviteter finns aven for skolbarn och andra
kategorier med olika spraksvarigheter - mest har det gallt sprakstimulering for nyanlanda. | den har
uppfoljningen ar forskolebarn, forskolebarn med speciella spraksvarigheter, sexarsgrupper,
personer med afasi, elever i gymnasiesarskolan, och migrantkvinnor som tranar svenska,
representerade.

Fragorna som stélls foljer samma monster, sa kallade semistrukturerade intervjuer, och samtalen
spelades in. Alla de utskrivna intervjuerna har sedan godkants av deltagarna.



2. Vad ar Silent Books?

Textlosa bilderbocker utgor en val avgransad grupp inom bilderboksgenren, men det finns inte
mycket forskning som beskriver dem och deras lasare, inte heller finns nagon vedertagen definition.
Men en formulering som alla verkar kunna vara overens om ar att: det ar bilderna som
huvudsakligen bar budskapet.

Evelyn Arizpe skriver i boken Picturebooks (1) att forskningen visar att ordlosa bilderbocker kan
spela en viktig roll nar det galler att utveckla litteracitet, men att foraldrar och larare ofta varit
misstanksamma. Antagligen beror det pa att franvaron av text skapar osakerhet; kan de verkligen
vara pedagogiska redskap for sprakutveckling, utan text? Att utgivningen varit sa sparsam tyder
ocksa pa att forlaggare har varit tveksamma.

| sin uppsats Wordless Picturebooks - in Practice and Theory (2) beskriver Malin Aberg, larare i
bland annat svenska som andrasprak, att hon tycker att Silent Books gar bra att anpassa till vilka
grupper som helst egentligen. Hon menar att studenterna anvander sina egna erfarenheter och
kunskaper nar de tolkar bilderna, och att de, nar de delar tankar om bilderna, hjalper varandra till
battre forstaelse. Processen att tolka bilderna blir en 6vning i kritiskt tankande och samtidigt
underlattar de forstaelsen av andra individers villkor.

2.1 Textlosa bilderbocker ser olika ut...

Ordlosa bilderbocker ar sinsemellan mycket olika uppbyggda. Det finns ordlosa bildberattelser som
redogor for allt som hander i nastan varje ogonblick i kronologisk ordning - ungefar som en
filmremsa, och det finns ordlosa bilderbocker som ar raka motsatsen och inte har nagon rod trad
alls (3). Uppslagen kan da besta av ett myller utan handlingstrad men dar bilderna kan ha inbordes

1/ Picturebooks, Representation and Narration, Routledge, s 91-92, 2014,
2/ Wordless Picturebooks - in practice and theory, s. 35, Kozma och Hultgren
3/Bilderbokens pusselbitar, Maria Nikolajeva, s. 20, Studentlitteratur, 201



sammanhang pa ett associativt eller tematiskt satt. Da stalls stora krav pa lasarens fantasi och
associationsformaga for att skapa sammanhang och férsta vad boken handlar om.

Exempel pa titlar utan handlingstrad ar bockerna om Waldo av Martin Handford. Det galler att hitta
Waldo som gommer sig i ett myller av detaljer. Bockerna ar tematiska pa det sattet att han
befinner sig i olika milj6er, till exempel pa badstranden, i staden etc. | Susanne Berner Rotrauts
Wimmelblicher finns olika parallella handelseforlopp kopplat till olika personer som lasaren kan
folja fran uppslag till uppslag.

En tendens i de textlosa bilderbockerna som har en rod trad ar att det ar en, eller nagra fa
huvudpersoner som man féljer genom boken. Det ar naturligt eftersom det underlattar forstaelsen
av handingen.

Hur textlosa bilderbocker ar gjorda far stora konsekvenser for hur de fungerar i grupp. Om bilderna
ar infallsrika och associativa och handlingstraden svag uppmuntras lasarna till att fantisera om vad
som hander. Samtalen blir yvigare an om handlingen ar enkel och entydig och den ena handlingen
kommer efter den andra utan avvikelser.

2.2 ...skapar ett aktivt forhallningssatt

Nar texten saknas och berattelsen bars av bilden fungerar det som en indirekt uppmaning till
lasarna att forsoka tolka och satta ord pa innehallet - betraktaren maste anvanda sin fantasi for att
forsta vad boken handlar om. Att ”lasberatta” ar en lasart som ofta rekommenderas vid boklasning
for sma barn, att lasa en ordlos bilderbok ar som att ga ett steg till, men nu enbart med
utgangspunkt i bilderna.

Franvaron av text kan vara mycket aktiverande och kan skapa en kansla av frihet att uttrycka sig.
Man kan saga att nar forfattarens ord saknas skapas ett starkt imperativ att anvanda egna ord och
den egna fantasin. | intervjuerna berattar nastan alla pedagogerna om barn som annars mestadels
ar tysta men som plotsligt blivit aktiva och borjat delta i samtalet. Som forskarna Birketveit och
Rimmereide uttrycker det: Med bilder dr meningen med berdttelsen inte given...I stallet ges lasaren
utrymme att tolka och analysera bilderna pa egen hand utifran egna erfarenheter (4).

Evelyn Arizpe citerar en larare i en undersokning om hur textlosa bilderbocker fungerar: Det som
ar bra med dessa bocker dr att man inte pdtvingar barnen ndgonting, men man fdr ndgot av dem
som de kan ge, och som dr viktigt for dem ... de dr inte hindrade eller begrdnsade av ord (5). Det ar
inspirerande att barnen kan ge sina egna tolkningar, och kanske komma pa saker som den vuxne
inte tankt pa.

Flera skapare av ordlosa bilderbocker har uttalat sig om vilken viktig roll betraktaren har nar det
galler tolkningen. David Wiesner har sagt, att lasaren ar en integrerad del i berattelseprocessen och
att lasarens roll som uttolkare och aterberattare ar mycket viktig. Han beskriver bilderbokslasaren
som en samtalspartner som tillsammans med bilderboksskaparen ska finna en mening. Han
poangterar ocksa att ordlosa bilderbocker kraver mycket av konstnarens visuella formaga for att
kunna na fram till lasaren/betraktaren med sitt budskap.(6)

4/ Wordless picturebooks - in practice and theory, s.15, Kozma och Hultgren, 2018
5/ Picturebooks Representation and Narration s. 103
6/ Picturebooks Representation and Narration s 93



2.3 ...trdnar bildanalys

Att avlasa bilder ar alltsa i allt vasentligt en annan process an att lasa skriven text.
Pedagogikforskaren Olof G. Johansson skriver: Ldsning av text och ldsning av bild utgér tvd olika
sdtt att organisera tdnkandet. Bilden leder vdra tankegdngar frdn sjdlva helheten till detaljer,
medan texten leder tdnkandet frdn detaljer till helhet. (7)

Behovet av att kunna tolka och lasa bilder okar i samhallet. Det uttrycks bland annat i Laroplanen
for grundskolan pa foljande satt: Bilder har stor betydelse for ménniskors sdtt att tédnka, ldra och
uppleva sig sjdlva och omvdrlden. Vi omges stdndigt av bilder som har till syfte att informera,
overtala, underhdlla och ge oss estetiska och kénslomdissiga upplevelser. Kunskaper om bilder och
bildkommunikation dr betydelsefulla for att kunna uttrycka egna dsikter och delta aktivt i
samhdillslivet. (8)

Maria Nikolajeva resonerar i Bilderbokens pusselbitar om bilders forhallande till text i bilderbocker i
allmanhet. Hon utgar ifran pekboken som hon menar ar det enklaste férhallandet mellan text och
bild; en bild av en stol motsvaras direkt av ordet ”stol” och det finns ingen framatskridande
berattelse. Sedan beskriver hon en skala dar ord och bild samspelar pa olika satt i olika typer av
bilderbocker. Ord och bild kan vara symmetriska dvs beratta samma berattelse; de kan komplettera
varann, dvs lagga till nagot var for sig. Bilderna kan ocksa félja den verbala berattelsen och
forstarka den eller sa kan ord och bild vara kontrapunktiska, dvs ifragasatta varandra och pa satt
skapa spanning och kanske disharmoni. (9)

2.4 ...ger spraktraning

Barnpedagogerna i Silent Book-projektet uttrycker alla att textlosa bilderbocker gor det latt att
fanga barnens intresse, att de aktiverar sprakliga uttryck och eget berattande. De tillagger att det
har med bilderna att gora; det ar latt att knyta an till bilder som ocksa ar en brygga till
ordforstaelse Bade forskollarare och bibliotekarier talar om att anvanda Silent Books som en ny
metod, ett komplement till det vanliga boklasandet.

Sprakforskaren Marie Helene Dotevall skriver pa fran Bokstartswebben om att det ar viktigt med ett
”gemensamt uppmdrksamhetsfokus”. Det innebar att dela en upplevelse kring ett yttre objekt (i
det har fallet boken) tillsammans med en annan person. Spraket utvecklas bast nar barnet och den
vuxne riktar uppmarksamheten at samma hall och satter ord pa upplevelsen menar Dotevall. Nar
man tillsammans laser ordlosa bilderbocker ger boken det gemensamma perspektivet, man kan
turas om att benamna och beratta och det ar latt for barnet att fa en mer aktiv roll an vanligt.(10)
En annan benamning for ett sant samspel mellan barn och vuxna kallas responsive significant other
(RSO) och innebar att den vuxne hjalper barnet att repetera och skapa mening. Pamela Schultz
Nybacka skriver om det i en artikel i Digitekets nyhetsbrev nr 8, 2025 (Lasa fint och ful), nar det
handlar om lasframjande for barn med sarskilda behov.

7/ https://solbilden.blogspot.com/p/om-bildamnet.html, Anna Karin Sandstrom citerar Olof
G.Jonsson, pedagogikforskare

8/ Lgr 22, om Bild

9/ Bilderbokens pusselbitar, Maria Nikolajeva, s. 20, Studentlitteratur, 201

10/ https://www.bokstart.se/hitta-kunskap/borja-lasa-hemma/boklasning---ett-unikt-redskap-for-
att- starka-barns--sprakutveckling/




2.5 ...underldttar sprakinlarning

Immigration ar en global foreteelse som standigt pagar och skolor och larare varlden éver maste
kontinuerligt finna nya satt att arbeta med ett okande antal immigrantelever, flyktingar och
asylsokanden. Sprak och litteracitet ar grundlaggande for inkludering i en ny kontext, men grunden
maste laggas i omgivningar dar barnen kanner sig trygga att utvecklas i en ny miljo och for att
kunna oppna sig for interkulturellt utbyte. Det skriver Evelyn Arizpe i boken Visual Journeys
through Wordless Narratives (11), en bok som utforskar hur Ankomsten av Shaun Tan och andra
ordlosa berattelser kan vara ett stod for immigrantbarns mojligheter att bearbeta sina upplevelser
och utveckla sitt sprak.

Arizpe menar att manga anstrangningar har gjorts for att snabba pa inlarningsprocesserna nar det
galler mer formella faktorer som laroplaner, kurslitteratur mm., men att lite utrymme har lamnats
at fantasi, kreativitet och inkludering av barnens egna erfarenheter. Hon menar att mojligheten att
anvanda visuellt material ar en mycket lite utforskad mojlighet, trots att vi lever i en varld dar
barns visuella upplevelser har stort inflytande pa deras vardag. Dessutom ar manga visuella uttryck
gemensamma, oavsett var i varlden vi bor.

Skonlitterara bilder och berattelser skapade med lekfulla intentioner ar intressantare och ger
battre grund for djupare reflektioner och tolkningar an material som ar skapat i pedagogiskt syfte,
tycker Arizpe. Nutida bilderbocker ar komplexa och arbetar med uttryck som ironi, metafiktion och
intertextualitet, vilket innebar mojligheter till avancerade tolkningar och reflektioner omkring
komplicerade saker. (12)

2.6 ...kan skapa osakerhet

Nar det finns text i en bok ar det sjalvklart att det ar den som kan lasa som har initiativet, oftast
en vuxen. Nar det inte finns text kan det skapa osakerhet hos vuxna och laskunniga, som ofta
kanner sig ute pa hal is nar bilderna ska tolkas. Pedagoger och bibliotekarier ar vana att leda och
halla i taktpinnen, nu maste de anvanda fantasin och forestallningsformagan nar det ska tolka
bilder tillsammans med barnen och det ar ofta inga sjalvklara tolkningar. Den skrivha texten har en
stark auktoritet jamfort med bilder och nar den saknas skapas otrygghet hos de som ar vana att lasa
text.

Nar den vuxne laser texten undersoker barnet bilderna med texten som ledtrad, om och om igen
och fordjupar sin forstaelse. Det som den vuxne ofta upplever som tréttsam upprepning kan for
barnet vara en férnyad upplevelse varje gang. Bilderna ar oftast for vuxna enbart dekorationer som
saknar eget meningsbarande budskap, de kraver ett annat sorts tittande och reflekterande an orden
som lases linjart. Men eftersom det skrivna ordets traditionellt starka stallning ar i avtagande finns
det starka skal att 6va sig pa bildtolkning. (13)

11/ Visual Journeys Through Wordless Narratives, Evelyn Arizpe mfl. s. 2, 2014.
12/ Visual Journeys Through Wordless Narratives, Evelyn Arizpe mfl. s. 3, 2014
13/ Children reading pictures, Interpreting visual texts , 2003, s. 21




2.7 ...stdrker jamlik lasning

Nar barn och vuxna tillsammans ska lasa ordlosa bilderbocker kravs att vuxna staller om sig och
aktiverar sin fantasi pa samma satt som barnen for att tillsammans skapa meningen. Det uppstar en
situation dar maktforhallandet jamnas ut och delaktigheten sker mer pa lika villkor mellan barn och
vuxna. Nikolajeva och Scott skriver: ”Bilderbocker ger en speciell méjlighet for jamlik relation och
samarbete mellan vuxna och barn. Bilderbocker stdrker barn gentemot vuxna sa att de blir mer
jdmstdllda i kommunikationen kring bilderboken eftersom barns formdga att ta emot och salla
visuella detaljer ofta dr dverldgsen vuxnas.” (14)

2.8 ...forandrar pedagogens roll

Det som utmarker arbetet med Silent Books i barngrupper ar att barnen latt aktiveras och garna
deltar i berattelser om vad de ser. Manga pedagoger berattar att barn, som annars ofta ar passiva i
situationer som handlar om bocker och lasning, blommar upp och plotsligt kanner sig fria att
uttrycka sig infor en ordlos bilderbok. For att det ska kunna handa kravs att pedagogen intar en mer
tillbakalutad roll an de vanligtvis intar, och bereder sig pa att tolka bilderna tillsammans med
barnen. Det kanns sakert obekvamt for manga pedagoger som ar vana att driva pa och ligga fore,
men ar nédvandigt om barnens forestallningar och fantasier ska fa ta plats.

2.9 Att lasa bilder ar det att lasa?

Begreppet lasa ar vitt och omdiskuterat. Till exempel ar debatten om vardet av att ”lasa”
ljudbocker intensiv, samtidigt som vardet av att lasa text poangteras starkt. Fysiskt ar det tva vitt
skilda processer menar forskarna, vi ar biologiskt forberedda for att lyssna men inte for att lasa
skriven text. Att lara sig det kraver langvarig traning i avkodning av tecknen. Att avlasa bilder ar
ytterligare en lasart for sig, aven om det mer liknar att ldsa text an att lyssna pa ljud.

Maria Nikolajeva forklarar i Bilderbokens pusselbitar hur man i semiotiken (teckenlaran) skiljer
mellan ikoniska tecken och konventionella tecken (15). Ikoniska tecken (av grekiska eikon=bild)
avbildar det som ska skildras i ett direkt forhallande, medan konventionella tecken beskriver med
hjalp av en kod (bokstaver) som symboliserar det avbildade. En bild av en stol avbildar forstas en
stol, medan ordet stol enligt var sprakliga konvention inte har nagon likhet med en verklig stol. Att
lasa text kraver att man lart sig avkoda ett skrivet sprak och det ar sjalvklart mer komplicerat an
att avkoda bilder som ar forestallande. Att avkoda forestallande bilder kan man gora oavsett vilket
sprak man talar och det gor textldsa bilderbocker vardefulla i alla sammanhang dar det finns
kommunikationssvarigheter pa grund av att man talar olika sprak eller av andra skal forlorat sin
sprakliga formaga. Lasarna kan uppfatta innehallet i en bildberattelse utan att ha ett gemensamt
sprak med andra som laser samma bildberattelse.

| biblioteksvarlden har man lange menat att ”lasa” ar nagot man kan gora pa olika satt med olika
sinnen. Man har frangatt den traditionella synen pa vad det ar att lasa for att tillgangliggora
litteratur for personer med olika former av funktionsnedsattningar. Det viktiga ar att kunna ta del
av innehallet, oavsett hur man laser.

14/Children Reading Pictures, Interpreting visual texts, 2003, s. 25,
15/Bilderbokens pusselbitar, Maria Nikolajeva, s. 12, Studentlitteratur 2000.



Men samtidigt som lasaren snabbt kan uppfatta innehallet i en bild, kan det var en komplicerad
process att tolka en bildberattelse. Lasaren maste forsta sammanhangen for att kunna forsta
meningen, kunna halla ledtradar i huvudet och kunna tolka uttryck for att forsta kanslor och tankar
eller stamningar. Inte minst maste lasaren acceptera att det inte finns nagot facit, hen maste sjalv
forsoka forsta vad som hander.

Vuxna - aven larare - ar ofta tveksamma till textlosa bilderbocker som de uppfattar som mindre
pedagogiska och endast avsedda for forskolebarn. Evelyn Arizpe citerar ett exempel fran ett
laginkomstomrade i Sydafrika (Kaymanada community) dar forskaren Adrie leRoy skriver att
foraldrarna hade foredragit en bok med text darfor att de tror att texten skulle kunna forklara
illustrationerna béttre - de kanner sig osakra pa om de tolkat dem ratt (16). Bocker och lasning
uppfattades generellt som nagot som hade pedagogiskt syfte. Men nar de last de textlosa bockerna
tillsammans med barnen uppskattade de dem och tyckte att de gav barnen mojlighet att vara
spontana samt tanka och argumentera fritt.

2.10 Bilderbocker ger konstnarlig upplevelse

Flera pedagoger betonar att spraket och kommunikationen stimuleras av den konstnarliga
upplevelsen som bilderbocker ofta ger, och att det ar den kanslomassiga upplevelsen som inspirerar
till att uttrycka sig. De bilder som finns i bilderbocker, gjorda av illustratorer med konstnarliga
ambitioner, ar ofta engagerande och fungerar bra som utgangspunkt for sprakutveckling och
kommunikation. | gruppen for personer med afasi jamfors bilderboksbilder med enklare bilder som
ofta forekommer vid spraktraning till exempel pa aldreboenden. Gruppen menar att
bilderboksbilderna ar mer uttrycksfulla och laddade. | arbetet med gymnasiesarskolans elever
betonar Elisabet Magnusson att det ar den kanslomassiga upplevelsen som fungerar som inspiration
for viljan att uttrycka sig sprakligt.

2.1 Utgivning

Eftersom de inte finns text, eller mycket lite text, spelar det ingen roll i vilket land boken ar
utgiven. Utgivningen i Sverige ar mycket blygsam, det kommer nagra enstaka titlar varje ar. En
sokning i Libris (inkopta till 600 svenska bibliotek) ger sammanlagt ca 95 titlar nar sokningen
begransas till barnbocker. A andra sidan ar man inte beroende av den svenska utgivningen. Av de 29
bocker som Ibby for narvarande har pa sin tipslista ar 12 utgivna i Sverige och 17 ar kopta fran
utlandska forlag.

| Norge ger Gyldendals forlag ut en serie ordlosa bocker som vander sig till barn och unga som
tycker det ar jobbigt att lasa text.

- Tanken dr att de - trots att de inte kndckt ldskoden - ska fd kdnna att de kan ldsa en hel bok och
tycka det dr roligt, menar forlagsredaktéren Nina Méd.

- Ordlosa bocker dr inte nodvidndigtvis ldttare att ldsa dn bocker med ord, menar hon. | rent
visuella berdttelser mdste man tolka detaljer i teckningen for att tyda stdmningar och forstd vad
som sker. Den typen av utgivning saknas hittills i Sverige. (17)

16/ Picturebooks Representation and Narration, s. 102, 2014.
17/ www.dagsavisen.no/kultur/tegner-boker-for-barn-som-ikke-leser-1.
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3. Praktiskt arbete med Silent Books

29

Introduktion till intervjuerna

De kommuner dar de intervjuer som ligger till grund for den har rapporten har genomforts ar:
Knivsta, Jonkoping, Nassjo, Sundsvall och Stockholm.

Det mest omfattande avsnittet handlar om att arbeta med forskolebarn och det grundar sig pa fyra
intervjuer som gjorts med biblioteks- och forskolepersonal i Knivsta, Sundsvall och Stockholm. |
Sundsvall hade forskolorna uttalad inriktning mot barn med annan spraklig bakgrund, medan
forskolorna i Knivsta var ”vanliga” forskolor. Sprakforskolan Bamse i Stockholm arbetar med barn
med grav sprakstorning.

Barnbibliotekarien i Knivsta bjod in sexarsgrupper till biblioteket for ett engangsbesok.

Regionbibliotek Region Jonkopings lan anvande Silent Books i en grupp med vuxna personer som
hade afasi, och i en grupp med gymnasiesarskoleelever fran en gymnasieskola i Nassjo.

Den avslutande intervjun handlar om kvinnor som nyligen kommit till Sverige och det ar berattaren
och dramapedagogen Rose-Marie Lindfors med bred erfarenhet av Silent Books som blir intervjuad.

3.1 Biblioteket/forskolan, Sundsvall
Intervjuade
Lo Ek, bibliotekarie, teamledare for integrationsfragor, Sundsvalls stadsbibliotek

Ewa Thurfjell, biblioteksassistent, narbibliotek och uppsokande mot personer med
funktionsvariationer, Sundsvalls stadsbibliotek

Malgrupp

Barnen pa forskolorna ar i aldrarna 4 - 5 ar. Grupperna de jobbat med har bestatt av 4 - 5 barn per
ledare/bibliotekarie. Den sprakliga bakgrunden bland barnen ar valdigt olika, det ar manga sprak
och manga sprakliga nivaer.

- De kan inte vara fér smd om de ska kunna delta, de mdste kunna prata sédger Ewa.
Syfte

Ar att framja spraket med hjalp av kommunikation. Ett annat starkt motiv har varit att starka barns
egen kreativitet.
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Ewa och Lo tycker att barnnufortiden blir sa matade med intryck att den egna kreativiteten kvavs.
Lo namner mobiler, Ipads, datorer mm. En viktig tanke har varit att forsoka aktivera barnen att
sjalva beratta. Det ska inte hela tiden vara vuxna som laser.

- Det dr viktigt att fd barnen att vdaga bli berdttare och att kunna anvénda sin fantasi, sdger Ewa.
Bocker

Var dr tdrtan av Thé Tjong Khing for att den kandes glad och positiv. Det var viktigt da de inte
visste vilka trauman och upplevelser barnen hade med sig. Att det handlade om formanskligade djur
trodde de ocksa underlattade. Det ar en bok med manga olika nivaer och handling pa flera olika
plan. Farhagorna att det skulle bli tyst som de hade fran borjan besannades inte alls. Det blev
snarare sa mycket kommentarer fran barnen att man kunde ha behovt spela in for att fanga upp
allt.

En erfarenhet fran arbetet med Var ar tartan ar att det hade rackt med farre uppslag.

-Vi hade kunnat prata hur ldnge som helst om dem, sdger Lo. Man behéver inte ha som mdl att ta
sig fran forsta till sista sidan.

Ewa och Lo tror att det har stor betydelse for resultatet hur boken man jobbar med ar upplagd. Var
ar Tartan har manga parallella handelseférlopp och ger upphov till manga infall och idéer. En annan
bok kan ge ett annat resultat. De tror egentligen att det ar bra att inte forsoka skydda barnen
genom att valja bara glada, roliga bocker. Lo menar att vi kan ha forutfattade meningar om vad
barnen tycker ar hemskt och tungt. Men det ar en svarighet om man som bibliotekspersonal
kommer sallan till forskolan. Da behdvs det att pedagogerna som alltid ar dar kan fanga upp
fragorna med barnen.

De efterlyser fler Silent Books med manga olika berattelser och teman, eftersom forskolorna
arbetar med teman hade det varit bra om det funnits.

Arbetssatt
Ewa och Lo akte ut tillsammans till forskolorna fran biblioteket

- Forsta gdngen pratade vi om halva Var dr tdrtan. Efterdt fick alla mdla tillsammans for att
bearbeta beriittelsen. Sen kopierade vi de forsta sex uppslagen och ldmnade kvar dem pad forskolan
for ytterligare bearbetning.

Ndsta gdng kom vi en vecka senare och gick igenom resten av boken. Vi tdnkte férst ha tva grupper
om 8 stycken barn, men det blev fér stor grupp. Sedan jobbade vi med fyra, fem barn var. Men ndr
vi ritade efterdt kunde alla vara tillsammans.

Vi hade ett exemplar av Var dr tartan i varje grupp. Vi tittade tillsammans och gick fram och
tillbaka i boken for att folja upp vad som hidnde. Ndr vi slutade mitt i boken férsta gdngen hade vi
en “cliffhanger” (en liten gris dr pd vdg att ramla ut for ett stup i bilden). Vad tror ni hdnde? Det
var utgdngspunkten for barnens mdlande sedan.

Resultat

Barnen blev stimulerade och var valdigt aktiva. Den forvantning som Ewa och Lo hade fran bérjan
var att man tillsammans skulle titta pa bilderna och sen aterberatta handelseforloppet med hjalp
av fragor som de forberett. Men det fungerade inte sa visade det sig.

- Det kom jdttemycket tankar och kommentarer frdn barnen och det gick inte att fd ihop till bara
en berdttelse. Det kréver att man dr ndrvarande och aktiv sjélv som pedagog.
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En flicka hade svenska som modersmal. Hon var i vanliga fall valdigt blyg och vagade inte saga sa
mycket, men i detta sammanhang var det hon som pratade nastan mest, vilket forvanade
pedagogerna. Lo tror att det berodde pa att det var sa fritt och att barnen far sa mycket utrymme
till eget berattande.

Forskollararna hade valdigt latt att ta till sig metoden, de kande igen sig och hade forforstaelse for
sattet att jobba.

- Det var intressant att se hur pedagogerna reagerade och vad de tolkade in (kommenterar
bibliotekarierna). Jag ldrde mig mycket av pedagogernas idéer om hur man kunde jobba. De hade
olika férhdllningssdtt, sdger Ewa. Lo tror att det tilltalade pedagogerna att det inte fanns nagot
ratt och fel.

- Man kan jobba med det som passar en sjdlv eller barngruppen och med det som boken ger impuls
till, sdger Lo. Det har ocksd varit skont att forskolorna kan légga det pa den niva de vill, de kan till
exempel ta bara ett eller tvd uppslag fran boken om de vill. Det dr inte bara den vanliga
ldsstunden, det dr ett sdtt att jobba med sprdk och bild som kan ge en annan infallsvinkel.

-Tror ni att det kan vara avskrdckande att det kan vara sd fritt? Kan man bli férvirrad och undra
hur man ska géra?

- Det dr inbjudande, tror Lo.

- De hdr pedagogerna har varit vana att jobba sprdkutvecklande med barnen, menar Ewa.
Avgdrande dr barnens dlder och andra forutsdttningar. Det gdr inte att sdga: sG hdr ¢ér man. Det
mdste finnas flexibilitet.

3.2 Vretens forskola, Sundsvall
Intervjuade:
Ann Nordlund och Marianne Olofsson, forskollarare internationell avdelning.
Malgrupp

Pa Vreten har man tagit emot barn med annat modersmal an svenska sedan borjan av 90-talet. Det
finns 4 avdelningar varav 3 ar internationella. Internationell avdelning betyder att de bara tar emot
barn med annat sprak an svenska. Barnens sprakliga niva varierar valdigt mycket.

- Det finns barn som dr fédda i Sverige med utldndsk bakgrund och barn som kommit som 5-
dringar, sager Ann.

Man har tatt samarbete med tolkar och modersmalslarare. Marianne Olofsson berattar:

- Det dr ett socialt utsatt omrdde och de fa svenska barn som gdr hdr kommer ofta frén familjer
ddr fordldrarna saknar gymnasial utbildning. Vadrt arbetssdtt gynnar dven de barnen. Vi har en bra
gemensam vdrdegrund pad forskolan som genomsyrar all verksamheten. Alla har samma vdrde, och
klimatet dr mycket tilldtande. En annan viktig grund dr att vi anser att pedagogerna dr det
viktigaste verktyget, ddrfor dr det sa viktigt med utbildning, menar Marianne.

Syfte

De trodde framforallt att det skulle vara stimulerande for spraket. Bocker, lasning och
sprakutveckling ser de som mycket viktigt.
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Bocker

De fick ett urval fran biblioteket som de valde ur. Bagges favorit ar Var dr tdrtan av Thé Tjong
Khing.

- Det dr den bok som barnen oftast valt sager Ann. De uppskattar det associativa berdttandet i
kombination med den réda trdden, de starka fdrgerna och humorn. Ann anvande ocksa Snégubben
av Raymond Briggs och Flotsam av David Wiesner.

- Det fdr inte vara fér mycket myller i bilderna tycker Marianne apropa Where is Waldo av Martin
Handford, da blir det for oroligt och svdrt att hdlla ihop. Men mycket hédnger pd hur vi presenterar
det, vi har stor méjlighet att pdverka det.

Arbetssatt
Bibliotekspersonalen kom ut och berattade for barnen.

- De var tva stycken som héll upp boéckerna, och de var sa tilldtande och fick igdng alla att prata.
Om jag hade varit ledare sd hade jag velat ha mera ordning och fd dem att prata en och en, sdger
Marianne, som menar att hon fick en tankestdllare.

Forskolepersonalens arbetssatt med mangsprakiga grupper gav dem férmodligen forforstaelse for
hur man kan anvanda Silent Books.

- Pd internationell avdelning krdvs ett speciellt sdtt att jobba. Alla som jobbar talar hela tiden
svenska med barnen. Man fdr vara vildigt konkret, anvdnda mycket bilder och anvénda ganska
korta meningar. Det gdr inte att ge for mycket direktiv eller instruktioner. Man mdste hela tiden
visa vad man menar. Allt som sdgs mdste konkretiseras.

Angaende bocker och lasning sager Ann:

- Vi kan inte ldsa kapitelbocker for vdra barn da skulle vi tappa dem direkt. Det gor att vi dr vana
vid det hdr sdttet (som Silent Books innebar). Vi dr vana att prata mycket till dom bilder som
finns.

Marianne har haft 4 - 5 aringar. De far valja en bok som de beréttar tillsammans. Sedan ritar de och
nar de ritar kan pedagogerna fa syn pa hur mycket barnen har forstatt av berattelsen. Om de ritar
Spiderman sa vet man att de inte har hangt med. Ritandet &r ocksa som ett aterberattande.

Ann berattar om en stor vagg dar de satter upp bilder som barnen ritat. De grupperar barnens
bilder runt en bild ur boken. Det stimulerar berattandet langt tid efterat.

Bade Marianne och Ann vill jobba med boken som medium, inte med skarm eller digitalt pa annat
satt.

- Det dr en metod som kdnns naturlig och inte konstig pd ndt sdtt.
Resultat

- Det kéandes kravlost pa nat satt. Det kandes inte som att det fanns nat ratt eller fel. Alla kunde
bidra med det dom sag, sager Marianne. Det ar ett tillatande arbetssatt och valdigt stimulerande
for fantasin.

Marianne:
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- Barn kan ju fd roller. Nagra fattar snabbt andra inte. Men hdr kunde alla bidra oavsett vilken roll
de har i gruppen. Ndr barnen har sd olika sprdknivd dr det dndd maojligt att bidra med det man ser.
Frdnvaron av text, som dr vdldigt styrande, dr pd ndgot sdtt befriande och personalens roll blir
mindre accentuerad.

Bade Marianne och Ann blev férvanade dver att barn som i vanliga fall inte var sa aktiva blev
aktiverade av att delta i berattandet av de textlosa bilderbockerna.

- De som pratade minst i vanliga fall var mest aktiva under bokstunderna sager Ann och berattar
om tva pojkar som levde upp och berattade bade nar gruppen var samlad och sedan nar barnen fick
rita. Den ena av dem vill i vanliga fall aldrig vara med pa hoglasning eftersom han inte forstar sa
bra. Nu blev det mer pa hans villkor.

- Vad dr det egentligen for skillnad jamfort med att ldsa en vanlig bilderbok?

- Text dr styrande och ger personalen en mer uttalad roll. Tolkningarna blir mer bestdmda ndr det
finns text som séger hur det faktiskt var. Mycket beror ocksd pd hur man framstdller det som
pedagog.

3.3 Forskolan Storken, Sundsvall
Intervjuad:
Christina Haggmark, forskollarare, mangkulturell forskola
Malgrupp

Det ar en mangkulturell kommunal forskola i Sundsvall med aldrarna 1 - 5 ar med fem avdelningar.
Omradet har mest hyreslagenheter, en del villor och bostadsratter.

- Vi jobbar mycket med sprdk, har sagotema som temaomrdde.Vi har barn med mdnga olika
modersmdl, Men de flesta av barnen pratar ocksd svenska om dn i olika grad. Ibland fér vi barn
som endast pratar sitt modersmadl. Ett rdtt sd socioekonomiskt tungt omrdde. Vi har haft med
bibliotek pa fordldraméten for att “peppa” fordldrar att besoka biblioteket eftersom mdnga av
barnen inte har bécker hemma.

- Ndr jag sjdlv har jobbat med barnen efter vdrt samarbete med biblioteket har jag bara haft tva
barn dt gdngen. De bocker vi fick i vdr forsta ldnade bokpdse var ganska avancerade. Ddrfor ldste
jag med de dldsta barnen.

- Jag har i forsta hand ldst med barn som har ndgon form av stédbehov. Det har varit socialt,
sprdkligt och barn som i sin utveckling dr i behov av stdd.

Syfte

- Vi vill ju att barnen ska utveckla sin sprdkliga formdga att uttrycka sig, dd tyckte jag att
bdckerna var till hjdlp for det. Att fritt kunna berdtta om vad de sdg pa bilderna. Att utifrdn
varierande grad av svenska sprdket kunna félja en berdttelse. Ndr det inte finns en skriven text,
finns det inget forutbestdmt vad man ska sdga till bilderna. Ett bra komplement till 6vriga
ldsebocker.

Bocker

- Den bok som barnen fastnade for i vdr forsta pdse var Resan av Aron Becker.
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Den fascinerade barnen och de tog gdrna fram den, tittade tillsammans med andra barn pad
bilderna och satt i soffan och berdttade sagan for de andra barnen. Just den med kritan tyckte de
var spdnnande. Jag valde den for att det var den bok som var ldmpligast fér femdringarna och
hade spdnning i sin handling vilket ocksd gjorde den intressant och lockade barnen att prata. Ddr
fanns mdnga ord att ldra ocksd.

- Snogubben av Briggs, Raymond var barnen intresserade av men det var svdrt med sd manga rutor
i serieform. D@ mdste man peka och styra deras tittade for att fdé sammanhang annars tappade de
bort handlingen. Men den sndgubbe-historien hade vi med i vardagen ibland och pratade om vad
snogubben och pojken gjorde.

- | den andra bokkassen vi fick ldna fanns boken Zoom av Istvan Banyai. Den valde jag ut till en
pojke med som har behov av stdd i sin hyperaktivitet. Den upptdckte vi tillsammans och vi tyckte
den var intressant. Vi ldste den bdde framldnges och bakldnges. Det var spdnnande att se ndr det
blev storre och mindre. Vi ldrde oss forstora och forminska. Bra med en sida i taget att titta pa.
Han visade ocksd boken for andra barn och vuxna.

- Vi fick tillbaka boken Var dr tdrtan av The Tjong-Khing i andra bokkassen. Jag ldmnade den pd
avdelningen ddr vi samarbetat med biblioteket. De barnen kédnde genast igen boken och satt och
tittade i den och pratade med varandra om vad de sdg. Den boken har varit den bdsta for vdra
dldrar pa forskolan. Ddr finns sd@ mycket roligt att félja.

Arbetssatt

- Vi har suttit i lugn och ro for att inte bli storda. Barnen har getts tid att titta pd bilderna och vi
har tillsammans funderat pd vad vi sett pd bilderna. Ibland har barnen fdtt styra och visat. T.ex.
en flicka med autism fastnade i boken Stockholm av Judith Drews for hdsten Lilla gubben som
bajsade pa flera sidor. Den boken var vil rorig. | Winterwimmelbuch gick det bdttre for henne att
folja skeendet. Hon hdmtar gdrna boken och tittar i den. Ddr finns massor av ord att ldra.

- Andra gdnger har jag styrt in barnet pd vad som hédnder pd bilderna. Jag har stdllt mer eller
mindre utmanande dppna och slutna frdgor till barnen.

- Ndr vi har tittat i boken en gdng brukar jag sdtta den i fénstret pd avdelning sa att barnet kan
hdmta den och titta ndr de vill. Sedan ldser vi den igen flera gdnger. Jag bendmner saker och
skeenden i boken och upprepar det pd sd sdtt flera gdnger for att forstdrka nya ord.

Resultat
- Hur reagerade malgruppen (var de intresserade, pratade de etc)?

- Ja de har varit intresserade. Aven om barnen inte har sd god svenska sé har de kunnat félja med i
hdndelserna och kdnt sig delaktiga.

- Mdrker du resultat efterdt (intresse for bocker, paverkan pad sprdket etc)?

- Det fina dr att de sitter och berdttar ur béckerna fér varandra. Det ger barnen sjdlvfortroende
och en trdning att lyssna pd varandra. Nya ord ldrs ocksd in.

- Hade mdlgruppen litterdr erfarenhet sen tidigare?
- Ja vi ldser mycket och bocker finns tillgdngligt pd alla avdelningar.

- Uppnddde ni ert syfte?
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- Ja, men jag ser det som att vi har fdtt ldra oss ett nytt sdtt att anvdnda bocker, det dr ndgot vi
tar till oss och kan anvéinda framéver. Vi kan ocksa tdnka pd det ndr vi besoker biblioteket, att det
kan finnas andra bocker vi kan anvidnda pd samma sdtt.

3.4 Forskolan, Knivsta
Intervjuade:

Sofia Eriksson, arbetslagsledare och ikt-pedagog pa Vastra Angby forskola. Mest svensktalande barn
pa forskolan.

Monica Millestu Persson, Tallbackens forskola dar det gar 22 barn som talar 11 sprak, forutom
svenska aven franska, arabiska, albanska bland annat.

Syfte

- Att fd barnen att berdtta, sager bagge tva. Sofia jamfor med vad de gjort i Gvrigt nar de jobbat
med sagotema och tycker det &r positivt att barnen far beratta sjélva nar de jobbar med Silent
Books.

- Det de aterberdttar dr valdigt mycket inspirerat av deras egen vardag, sdger Sofia. Man mdrker
att de ldgger in olika saker beroende pd vad de har gjort for erfarenheter.

Arbetssatt

Monica tog foton av Resan av Becker med sin Ipad och projicerade upp den pa vaggen. | gruppen var
det 5 - 6 barn.

- Min tanke var att jag skulle dterberdtta bilderna forst med hjdlp av barnen, sé skulle de sedan
berditta sjdlva. Men barnen var aktiva direkt, upptdckte detaljer i bilderna och undrade bland
annat vad saker hette. Jag har ocksa varit som en samtalsledare och stdllt fragor till barnen som
gjort dem delaktiga i berdttelsen. Jag har ocksa dterberdttat bockerna for hela gruppen med hjdlp
av storbild.

Sofia lat barnen bladdra och valja bok forst. Sen hade hon dialog med varje barn om vad de sag och
upplevde och skrev en text om det. Barnen aterberattade sin valda bok for de andra barnen med
hjalp av den text som Sofia skrivit.

- Vissa berdittelser har varit vildigt ldnga och andra vildigt korta. Tanken ar att barnen ska fa rita
utifran de texter som Sofia och barnen producerat. Det ska bli intressant att se vad de kommer
ihag, om de gor helt nya berdittelser eller hur det blir, sager Sofia. Att arbetssattet blev sadant
berodde delvis pa att de inte hade tillgang till biblioteksbockerna som maste lamnas tillbaka.

Bocker

Monica provade forst Var dr tdartan thé Tjong-Khing, och Simbassdngen av Jihyeon Lee pa sin dotter
och tyckte det gav mersmak. Resan av Aaron Becker har bade Sofia och Monica jobbat med.

Resultat

- Det har varit ldtt att fanga barnen sdger Monica. Speciellt ndr jag har projicerat bilderna pd
védggen.

-Ar det for att det dr ldtt att fdnga dem med en bild tror du?
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- Ja och for att det inte dr sjdlvklart vad berdttelsen handlar om. Det blir som en uppmaning att
berdtta ndr det inte finns ndn text.

- Det hdnder sd mycket i bilderna, mer dn i andra bilderbocker, sager Sofia. Barnen har varit
vdldigt inne i bockerna och dr viildigt fokuserade. Kanske mdste de vara sd ndr det inte finns ndn
text.

Det dr ldttare att fdnga barn som inte dr sd intresserade av bocker med Silent Books, tycker
Monica. Det kan vara att det inte finns ndn text och att det ddrmed finns en frihet att ldgga till
sjdlv.

Sammantaget tycker bagge att Silent Books ar aktiverande och engagerande och att de framjar
sprakutveckling och eget berattande. Sofia och Monica understryker bibliotekets roll som inspirator.
Det var genom att biblioteket ordnade studiedagen och stallde i ordning bokpasarna som de kom
igang. Barnbibliotekarien har ocksa aterberattat Silent Books for barngrupper nar forskolldrarna
varit dar och pa sa vis inspirerat.

29

3.5 Sexarsgrupp, Knivsta
Intervjuad:
Tove Frankow Crivellaro, barnbibliotekarie, Knivsta
Malgrupp

Knivsta ligger pa 45 minuters pendlingsavstand fran Stockholm och ca 10 minuter fran Uppsala.
Biblioteket ar nytt, byggt 2012 och ligger valdigt centralt sa folk hittar hit.

- Mdnga av kommunens kulturaktiviteter for barn och barnfamiljer finns hdr, menar Tove. Det dr
18 000 invdnare i kommunen och utbildningsnivdn dr relativt hég. Det dr medelklassfamiljer som
pendlar och de har ofta mdnga barn.

Syfte
Tove stravar efter att alla barn skulle kanna sig delaktiga, och kunna vara med.

- Ndr vi tillsammans skapar en berdttelse blir det en mer jdmlik berdttelse. Jag sitter inte inne
med alla svaren utan vi hjdlps dt. Jag vill visa pd berdttelsens magi.
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Arbetssatt

Biblioteket har tidigare haft kortare sagostunder for sexarsgrupperna, men Tove ville ha nagon form
av berattarstund.

- Jag ville inte ldsa rdtt upp och ner och inte heller berdtta sagor. Ibland sprider sig en viss oro
bland barnen vid forsta biblioteksbesdket: Men jag kan ju inte ldsa, funderar de. Ndr man berdttar
en Silent Book tillsammans kan alla vara med och det dr viktigt att fd barnen att kdnna att de kan
vara med, menar Tove. Sexdringar dr tillrdckligt stora for att kunna prata och resonera, men déndd
ganska smd.

- Det dr sa bra med Silent Books ndr man bara trdffar barnen en gang, sager Tove, en berdttelse
gdr att klara av pd en gang.

Tove borjar med att beratta for barnen om biblioteket och presenterar olika bocker; faktabocker,
kapitelbocker osv. Sen sager hon:

- Nu ska vi ldsa en bok och den dr inte som andra bdcker for det finns ingen text i den. Jag vet inte
vad den handlar om, sager Tove till barnen, ni mdste hjdlpa mig att berdtta om den. Och sa borjar
hon med ”det var en gang...” och sa fyller de i.

Rose-Marie Lindfors har introducerat en metod som innebar att man borjar bildlasandet med
omkvéadet “det var en gang”, till exempel om beréattelsen borjar med en bild pa en pojke ”det var
en gang en pojke - ”Vad hette han tror ni?” Barnen svarar kanske Oskar. ”Var bodde han?” osv.

Det ar mycket olika hur olika berattelser fungerar att anvéanda i grupp beroende pa hur de ar
upplagda. Toves erfarenhet ar att till exempel The Lion & the Mouse (Jerry Pinkney) ar sa precist
berattad i bild att det inte gar att fantisera fritt kring vad som hander, har galler det mera att
aterberatta vad man ser.

Tove kan ha 10 - 18 barn, vilket ar lite for mycket. Idealet ar 8 barn tycker Tove. Som regel ar de
svensktalande, men tvasprakiga barn finns ocksa. De flesta grupper ar relativt homogena. Tove
anvander bara den fysiska boken, hon anvander inte skarm. Hon har funderat pa att beratta sagor
men kanner sig inte bekvam med det.

- Man har inte fdtt ldra sig det sdger hon. Det kénns som vdldigt kravfyllt att ha sagostunder, det
ska vara sa roligt, man ska dramatisera, det ska finnas rekvisita och vara som en show. Men att
bara ldsa rakt upp och ner kdnns ocksd lite fattigt, det dr roligt att kunna interagera lite grand.

For det mesta ar barnen mycket pratsamma, men en gang har Tove haft en grupp som var valdigt
tyst och inte gav nagot gensvar alls. Formodligen beror det pa pedagogerna som paverkar klimatet i
gruppen mycket tror hon.

- Det dr viktigt att det dr ett tryggt klimat, att barnen kdnner att de vdgar och fdr.
Bocker

- Pojken och huset dr en ganska linjdr berdttelse som dr tydlig och kédnns trygg. Simbasséngen dr en
fantastisk berdttelse, jag tvekade i borjan dd den kédndes mer avancerad, men den funkade
jattebra. De bockerna inbjuder i hdgre grad till fria associationer dn till exempel The Lion & the
Mouse ddr det finns en bestdmd berdttelsetrdd som dr svdr att komma ifran. Det gdr inte att
associera lika fritt som i de andra béckerna, men den var éndd rolig att anvidnda da barnen blev sd
engagerade, bland annat i det stackars lejonet som fastnade i nétet. Det blev inte en berdittelse sd
mycket, utan mera ett samtal om det som hdnde.
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Resultat

Barnen kanner sig sedda, delaktiga och kompetenta, tycker Tove. Det kanns ocksa latt att vacka
intresse hos pedagogerna. Nagra blev snabbt nyfikna och tyckte att bockerna kunde vara
anvandbara och intresset har okat i Knivsta.

- Det gdller att vara vildigt mycket med i stunden, ddr och dd, sager Tove. Vuxna dr vildigt
textberoende, men barnen dr vana att ldsa bilder.

Det ar stor skillnad pa att lasa en bilderbok enligt gangse konvention -en vuxne laser och barnet
tittar pa bilderna - och att aktivt tillsammans tolka en bildberéattelse. Det ar verkligen sa att vuxna
maste upp ur sin bekvamlighetszon nar de ska tolka bilder tillsammans med barnen.

Barnen kan ju briljera, menar Tove, de ser saker som jag aldrig lagt mdrke till vilket dr vdldigt
kul. Barnen dr ocksa vdldigt uppmdérksamma pad ndr det finns text som de inte forstdr - vilket de
ofta gor dven i de textlosa bilderbockerna (till exempel utrop eller djurldten som grrr!) Man dr i
regel sd ldst vid texten och berdttelsen forvintas vara pd ett visst sdtt med en viss struktur.
Barnen dr ockséd pa vdldigt olika nivder och har olika erfarenheter vilket blir tydligt i samtalet.

%29

3.6 Bamse, Sprakforskolan for barn med sprakstorning, Stockholm
Intervjuare: Lynn Alpberg
Intervjuade: Hanna Wennerberg och Therese Gyllner
Malgrupp

Sprakforskolan Bamse ar en behandlingsforskola pa Sodermalm i Stockholm. For att soka plats pa
forskolan kravs remiss av logoped samt att sprakstorningen inte ar kopplat till annan
funktionsnedsattning. Bamse har sma barngrupper, anpassad pedagogik och regelbunden
spraktraning hos logoped.

Forskolan har ett nara samarbete med sitt lokala folkbibliotek. Bibliotekarierna ger boktips till
pedagogerna efter 6nskemal, olika teman och terminsbocker och erbjuder sprakstarkande
sagostunder. Vartannat ar deltar en bibliotekarie pa foraldramote och berattar om samarbetet och
vad biblioteket har att erbjuda barnen och deras vardnadshavare. Biblioteket har ocksa kopt in
bocker pa olika teman. Dessa bokkassar finns pa forskolan till utlaning for vardnadshavare. Tva av
temakassarna ar Silent books-kassar.

Syfte

Sprakforskolans har till uppgift att starka barnens sprakliga och kommunikativa utveckling och
pedagogernas anvandande av Silent Books ar ett satt att gora det.
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Bocker

Sprakforskolan har jobbat mest med Rotraut, Susanne Berner: Den flygande hatten, och Thé Tjong
Khing: Var dr tdrtan

Arbetssatt

Alla jobbar inte lika aktivt med Silent Books. De i personalen pa forskolan som inte provat detta,
onskade att fa en ingang, en instruktion, en manual: ”Sa har kommer du igang”. Utmaningen och
svarigheten lag att de kande sig osakra pa hur de ska ta sig an berattelsen nar det inte finns text.
Hur mycket ska man beratta och forklara? Det kom ocksa upp att barnen har starka forvantningar pa
att den vuxne ska lasa text nar en bok tas fram: - Las! Las!

Therese Gyllner hade arbetat mycket med Silent books ocksa i lagstadiet dar hon arbetade innan
hon borjade pa Bamse sprakforskola. Nar hon jobbar med Silent Books &r det i sma grupper i lugn
och ro dar man tillsammans tittar i boken. Hon upplever att det ar fantasiframjande och
sprakstimulerande pa ett annat satt an bocker med text, eftersom barnen kan anvanda de ord de
har och pedagogen kan jobba mycket med fragor.

Pedagogen Hanna Wennerberg tycker det har varit valdigt givande att jobba med Silent books,
sarskilt for de tva barn i gruppen med gravast spraksvarigheter. Hon upplevde att just dessa barn
ofta zoomade ut nar det var sagostund med textlasning. Hanna papekar att det som vuxen kraver
ett annat forhallningssatt. Ett mer vaket satt, man behover bjuda mer pa sig sjalv. Hon sager:

- Man behdver ha en liten idé om hur man ska ta sig an boken, men vara beredd att lyssna noga,
vara vdldigt lyhérd och skapa mer aktivitet genom att spinna vidare och anvénda fantasin. Man
behéver vara lite lekfull, 6ppen och inlyssnande.

Barnet kan styra berattelsen genom att peka i boken, Hanna byggde vidare pa det varpa barnet
kunde respondera eller ga vidare genom ord, gester, pekande och tecknande. Barnet blev agent
istallet for konsument.

Resultat

Therese Gyllner menar att det skapar en gemenskap att beratta boken tillsammans utifran bilderna
och att blyga barn plotsligt vagar delta i samtalet eftersom berattelsen inte ar forutbestamd. Det
kan inte bli fel, vilket ger frihet och skapar mod.

Hanna Wennerberg beskriver det som att det kan finnas ett driv att ta sig igenom en bok med text,
for att man som vuxen vill att barnet ska kunna forsta och ta till sig hela berattelsen. Hon upplevde
det som en frihet att slippa det drivet och att kunna stanna upp lange vid en bild och istallet
upptacka det som fanns dar tillsammans med barnet.

Det fanns en samstammighet bland pedagogerna att manga barn med sprakstorning ar starkare
visuellt an auditivt. Det ger barnen ett forsprang nar det galler att tolka bilder aven om de kan ha
svarigheter att uttrycka vad de ser och kan, men kan ge sjalvkansla nar de far styra berattelsen.

- Med Silent books blir det att istdllet for att den vuxne har uppdraget att férmedla en berdttelse
som barnet ska forstd, sd bestdmmer barnet hur berdttelsen ska vara. Den blir till i samverkan
mellan den vuxne och barnet vilket bidrar till den sprdkstimulerande och
kommunikationsstimulerande effekten. Det krdvs att den vuxne dr prestigelds, 6ppen, tdlmodig
och flexibel samt kan anpassa sig till barnets tempo, nivd och sprakliga kompetens. Som pedagog
behdvs mod att upptdcka tillsammans med barnet och insikt om att barnet ibland vet mer och har
bdttre visuell kompetens dn den vuxne. Den vuxne behéver inta en mer jamlik position med
barnet.
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3.7 Personer med afasi, Taberg

Fakta: Vad ar afasi?

Afasi uppstar efter en forvarvad hjarnskada. Vanligtvis beroende pa en stroke, men dven
tumorer eller traumatiska skador som trafikolyckor, idrottsskador och gatuvald.

En person med afasi har varierande svarigheter med att tala, forsta tal, lasa och/eller
skriva, men har ofta oférandrat intellekt. En del har svart att kdnna igen siffror och att
rakna. Narminnet kan ocksa ha paverkats. Afasi

ar en osynlig funktionsnedsattning som ofta begransar livet. Att ha svart att kommunicera
gor det besvarligt att vara delaktig i samhallet pa lika villkor som andra. Varje ar far mellan
8000 till 10 000 personer afasi. Av dessa ar cirka 35 procent i yrkesverksam alder.

Kalla: Afasiforbundets hemsida

Intervjuade:

Maria Sandstrom Lastberg, bibliotekarie Taberg/Jonkoping
Karin Zatterman, ordforande afasiforeningen Jonkopings lan
Elisabeth Magnusson, projektledare Silent Books, Regionbibliotek Region Jonkopings lan

Presentation av arbetsgruppen

Maria Sandstrom Lastberg &r bibliotekarie och jobbar sedan 2011 pa Tabergs bibliotek, 1,5 mil fran
Jonkoping. Det ar ett ensambemannat litet bibliotek. Dar traffade hon Karin som berattade hur det
kan vara att ha afasi.

Karin Zatterman har sjalv afasi sedan 14 ar da hon fick en hjarnblodning. Allt sprak forsvann sanar
som pa fem ord, och hon kunde varken lasa eller skriva. Hon kom fran borjan inte ihag varken sitt
eget namn eller sina barns namn. Men spraket kom tillbaka successivt delvis med hjalp av traning

tillsammans med en logoped. Hon lyssnar pa talbocker samtidigt som hon laser for att fa hjalp pa

traven.

- Det dr som ett arbete att ldsa, jag fdr inget flyt.

Karin understryker att personer med afasi har valdigt olika symtom och att det inte gar att
generalisera.

Elisabeth Magnusson, projektledare, ar arbetsterapeut i botten och har bred erfarenhet av
berattande i olika former. Hennes erfarenheter av att arbeta med berattande med inspiration fran
bilder gjorde att hon tyckte att Silent Books kunde vara en bra utgangspunkt aven for arbetet med
personer med afasi.

- Det gdller att hitta nya vdgar i hjérnan for sprdket och bilder kan ge oss impulser till att berdtta
om saker vi tidigare inte tdnkt pd.

Personer med afasi som deltar i gruppen
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Karin Zatterman deltar bade i planeringsarbetet och ar med i malgruppen. Forutom henne deltar
tva méan, en i 60-ars aldern och en som ar 70, samt en kvinna, 86 ar.

Den yngre mannen fick stroke 2009. Han har halva kroppssidan forlamad och tar sig fram med hjalp
av permobil. Den andra mannen har valdigt svart med talet. Kvinnan som har varit forskollarare,
blev sjuk for endast nagra ar sedan. Hon pratar mycket med manga ord, men det blir ofta fel ord
som kommer ut.

- Hur kom det sig att ni bérjade arbeta med Silent Books?

Maria Sandstrom Lastberg fick hora om Silent Books pa bokmassan 2015 och tankte att lika val som
man kan anvanda Silent Books for att erdvra ett nytt sprak borde man kunna anvéanda det for att
atererdvra ett sprak man har forlorat.

- Silent Books har mest anvdnts tillsammans med barn, men sprdk har ju ingen dlder sd varfér
skulle det inte gd att testa pd en grupp vuxna.

Syfte

Att utifran ett tillganglighetsperspektiv anvanda Silent Books som metod for att atererdvra ett
forlorat sprak, att ge ingangar till sprak och lasning.

Att en grupp personer med afasi genom Silent Books som metod ska ha utvecklat sitt sprak, lasning
och modet och lusten att vaga kommunicera.

Att kunna anvanda Silent Books som metod for att na sarskilda malgrupper i bibliotekens dagliga
lasframjande arbete.

Arbetssatt

Gruppen traffades i ett rum pa stadsbiblioteket i Jonkoping och det var fran borjan fyra personer
med afasi som deltog. Forsta traffen var en introduktion till Silent Books samt en presentation av
alla deltagare. Andra traffen var temat att beratta nagot trevligt som hant sen sist och att kunna
hitta en bild i nagon av bockerna som gick att associera med det man pratade om.

Maria Sandberg Lastberg:

- Vi anvdnde Silent Books som ett verktyg for att inspireras av och anvéinde bilderna som stdd ndr
orden inte hittades eller kom fram, berattar Maria. Att man inte hittar rdtt ord eller inte kan
uttala det dr just vad som kan intrdffa ndr man har afasi. Det dr ocksé dérfor vi fick dndra vért
arbetssdtt fran att inledningsvis ha tdnkt anvédnda Silent Books mer traditionellt och berdtta
historien fran pdrm till pdrm till att endast anvinda enskilda bilder ur bockerna. Nédr man har
afasi kan det ocksd vara vildigt svdrt att hdlla i minnet vad en berdittelse eller ett samtal handlar
om samt att koncentrationsférmdgan hos en person med afasi ofta kréver mycket mer energi och
kraft. Var och en fick alltsa vid varje tillfdlle vilja en bok och utifrdn ndgon bild i den berdtta
ndgot, vilket visade sig vara det arbetssdtt som fungerade for vdr grupp. Sd vi pratade aldrig
tillsammans om samma bok vilket vi sdklart hade kunnat géra men det hade ocksd kunnat bli
”tvingande” dd man inte sjdlv fick inspireras av bilderna och vilja vilket dmne man ville ta upp.

Bockerna har varje gang funnits tillgangliga och legat pa bordet gruppen sitter runt.

-Vi har valt att inte ha med anhériga pa vdra tréffar for att fa var och en att helt lita pd sin egen
formdga och det har nog varit mycket bra. Mod och trygghet dr tvd nog sd viktiga faktorer att ta
hdnsyn till i ett sdnt hdr sammanhang. Ddrfér dr det ocksa viktigt att inte gruppen blir for stor.
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Vadr grupp pa fyra personer samt Maria och Elisabeth kédndes lagom for att alla skulle fa det
utrymme var och en behéver for att kunna uttrycka sig och framfér allt for att vdga kommunicera.

Till att borja med galler det att skapa en gemensam plattform sa att man efterhand, pa olika satt,
kan fora in bockerna och inspireras av dem. Alla tre i arbetsgruppen understryker hur viktigt det ar
med trygghet och tillit och ett lugnt avspant klimat for att kunna arbeta med orden. Maria sager att
det ar ett valdigt oppet och personligtklimat i gruppen och att de hamnar i samtal om allt mellan
himmel och jord. Det far ga langsamt, bli tokigt och fel, man far vara tyst och det finns plats for
gladje och skratt.

- Det dr ur tystnaden som orden kommer, sdger Elisabeth.

Fran borjan kom en stark reaktion mot att det var barnbocker. Men med hjalp av Ankomsten av
Shaun Tan, som ju ar en allaldersbok, har det motstandet sa smaningom Gvervunnits.

Resultat
- Hur pdverkas sprdkprocessen av bilderna i béckerna?

- Att se en bild med anknytning kan hjdlpa till for att férmedla berdttelsen, sager Karin.- -Det dr
svdrt att sdga en hel mening med prepositioner och alla andra smd delar. Det viktiga dr
nyckelorden. Ndr det viktiga nyckelordet dr borta mdste man fd hjdlp.

Afasi ar nagot hogst individuellt och beror pa var i hjarnan skadan har skett. Bland de fyra personer
som ursprungligen varit med i projektet ar variationerna mycket stora nar det galler spraket och
det som ar relativt enkelt for nagon ar oerhort svart for nagon annan. En av de ursprungliga
tankarna var att gruppen skulle skapa berattelser utifran Silent Books-bockerna sa vid ett tillfalle
forsokte man, pa forslag fran Elisabeth, att borja med utgangspunkt i ”det var en gang...” och sedan
beratta utifran en bok.

- Vid ndsta tillfdlle skulle vi sedan fortsdtta ddr vi hade slutat. Det visade sig vara for svdrt for vdr
grupp. Sd istdllet for att var och en tolkade bilderna och berdttade for de andra, anvéinde vi oss av
enstaka bilder for att fd fatt i enstaka ord och hjdlptes tillsammans dt att skapa hela meningar.
Det gdller att vara flexibel och lyhérd. Det finns ju ldsombud pd dldreboenden som ldser hdgt och
det dr jdttebra. Men det dr inte lika vanligt att ordna trdffar for att tillsammans sdtta sig ner och
”bara” samtala. Och dd passar det utmdrkt att utgd ifrdn Silent Books som metod foér dd har man
alltid ndgot att utgd ifran och prata kring och som pd sd sdtt ger ingdngar till sprdk. Det blir som
en sprdktréning utifrdn vars och ens formdgor. Pa det hdr sdttet skaffar sig biblioteket ett verktyg
for att vilkomna den hdr gruppen, vilket dr bra.

29

Man skulle formodligen lika val kunna anvanda bildkort eller foton som stod i samtalet, men
samtidigt menar Karin att det ar mer inspirerande att ha uttrycksfulla bilder med detaljer som tex
bilderboksillustratorer ar bra pa. Det ar darfor synd att det inte finns sa manga bildberattelser som
inte har ett barnsligt anslag. Det skulle vara spannande att se hur olika typer av bilder kan inspirera
olika personer.

- Det fina med Silent Books dr att man kan vara sa flexibel, de bjuder in till sé mycket, sdger
Elisabeth. Det blir inte heller ett helt naturligt samtal om man dr bunden till bécker men det blir
en bérjan till samtal och spréktréning.
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Apropa rummet; arbetsgruppen understryker flera ganger hur viktigt det 4r med stamningen och
klimatet i gruppen. Osakerhet kan fa den mest talfére att bli tyst och det blir annu viktigare att
kdnna sig trygg nar man har spraksvarigheter. Sjalvklart blir det da ocksa viktigt hur rummet ar

utformat. Det bor vara ett rum som signalerar lugn och avspanning, som ar mysigt och bekvamt.

Bocker och bibliotek ar laddat

- Det finns en spdnning omkring bdde bocker och bibliotek som mdste évervinnas. Ddrfoér dr det
viktigt att bockerna finns ddr hela tiden dndd, och att man refererar till dem. Ett stegvis
ndrmande. Bocker, liksom biblioteket, kan vara laddat for ndgon som inte ldngre behdrskar sitt
sprdk och ldsning som man tidigare har kunnat, och ddrfor dr det viktigt att bjuda in olika
madlgrupper till biblioteken, menar arbetsgruppen. Det marks ocksa pa deltagarna att traffarna har
varit betydelsefulla for det finns ett intresse att fortsatta traffas aven efter projektets slut.

- Biblioteken ska enligt lag arbeta med personer som har ndgot funktionshinder och med
sprdkutveckling. Pd samma sdtt som biblioteken arrangerar sagostunder kan biblioteken ocksd
arrangera samtalstrdffar; lite som sprdkcafé helt enkelt, menar Maria.

3.8 Anpassad gymnasieskola Nassjo

Fakta: Anpassad gymnasieskola

Anpassad gymnasieskola i Sverige ar fyraarig och frivillig och vander sig
till ungdomar med utvecklingsstorning. Det finns nio yrkesinriktade
nationella program. Det finns ocksa individuella program for elever som
behover en utbildning som ar anpassad for de egna forutsattningarna.
Det finns cirka 300 gymnasiesarskolor i Sverige. Av dessa ar manga
kommunala skolor som erbjuder program inom gymnasiesarskolan, och
hos dessa gar det ibland bara ett par elever.

Intervjuade:

Lisbeth Hansson, specialpedagog, utvecklingsstorning

Elisabeth Magnusson, projektledare Silent Books, Regionbibliotek Region Jonkopings lan.
Vanja Stenwall, speciallarare med inriktning utvecklingsstorning

Elin Streiffert, ungdomsbibliotekarie, Nassjo stadsbibliotek

Brinellskolan

Brinellskolan ar en stor gymnasieskola med 1500 elever varav 7 gar pa individuella sarprogrammet
som ar 4-arigt. Eleverna i gruppen ar 16 - 20 ar och de har alla en ganska grav utvecklingsstorning.
Representerade diagnoser ar bland annat autism, Downs syndrom och intellektuell
funktionsnedsattning. En elev har valdigt lag utvecklingsniva, hennes gensvar kan besta i att avge
ljud.

Malgrupp
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Det har ar en grupp som ar mycket personalkravande. Det kravs att personalen har hog grad av
narvaro och ar mycket aktiv. | allt arbete géller det for personalen att kicka igang” eleverna.

- Man mdste vara karismatisk och aktivt locka fram eleverna, och fdnga in dem.

- Gruppen dr inte sjdlvgdende pd ndgot sdtt, menar Vanja. Hon fortsdtter, | den hdr gruppen ddr
alla inte dr talande har vi mimik och 6gonkontakt som kommunikationsmedel.

- Det dr mycket ldngsamt tempo i gruppen men det handlar om stora kédnslor, konstaterar Elisabet.
Syfte

Att Oka elevernas formaga till kommunikation. Att anvanda bocker och bli bekant med litteratur.
For folkbibliotekets del ar det ett satt att arbeta uppsokande med funktionsvarierade.

Bocker

De har jobbat med alla Silent Books som de har tillgang till. Varje gang har Elin haft med sig en
bunt. De har testat nya under gang och gruppen reagerade positivt pa nya bocker. Mera
komplicerade vimmelbdcker som Where is Waldo? har daremot inte gatt att anvanda. Pekbockerna
har inte heller varit med. En bok som gatt sarskilt bra ar Hdlet av Oivin Torseter, vilket ar
overraskande eftersom den kan uppfattas som svar. Ankomsten av Shaun Tan har ocksa fungerat. En
elev tyckte sarskilt mycket om Fréoet av Jennie Ekstrom.

- Ar det problem i gruppen med att bockerna uppfattas som fér barnsliga?
- Ungdomarna har inte reagerat pa det - men pedagogerna gor det!

- Aven om man dr pé g utvecklingsnivd, s har man éndd varit med om mycket, menar Lisbet
Hansson. De tycker att utbudet i stort sett varit bra. Alla elever har visat sig ha olika
intresseomrdden och har reagerat vildigt olika pad olika bocker.

Arbetssatt

Det har varit en kompetensutveckling for bibliotekarien som nu ar duktig pa att fanga upp signaler
fran eleverna.

- Forsta gdngen var de mycket blyga, men sen har det vartefter gdtt bdttre och bdttre.
Pedagogerna forklarar att det nog har gatt battre och battre ocksa for att de jobbat mycket med
att forbereda besoken. Allt maste vara forberett in i minsta detalj. Vem ska sitta med vem och
precis vad som ska handa. Schemat finns alltid uppsatt sa att dagarna ska bli forutsagbara.

Motet med bockerna gar till pa lite olika satt. Vanligast ar att bockerna skickas runt och sa far man
valja en. Eleverna 6ppnar boken och sa bladdrar de och tittar. Sen valjer de nagot som fangar dem
och valjer ett ord att beskriva den med. Ordet skrivs ner pa tavlan och utifran dem gors en
gemensam berattelse. Vanja berattar om en elev som garna ville anvanda sina egna ord, inte de
som stod pa tavlan, vilket betyder att hen verkligen fatt en egen upplevelse av boken.

Elisabeth har en egen metod nar hon arbetar med sprakliga uttryck och berattelser. Hon utgar alltid
ifran en kanslomassig, positiv upplevelse.

- Det dr ddrifran motivationen att uttrycka sig kommer ifrdn menar hon. Det dr viktigt att det dr
en delad upplevelse sager hon och beskriver kommunikationsprocessen som en triangel: jag, du,
boken/bilden. Det ar ett gemensamt tittande som driver igang kommunikationen aven om det sker
med andra uttryck an ord.
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- Efter den kdnslomdssiga upplevelsen kommer sprdket. Men denna gruppen mdste man ge en knuff
in i bilden, sager Elisabeth.

- Och hur gdr det till att knuffa in eleverna i bilden?

Ja det sker pa sju olika sdtt, sager pedagogerna skamtsamt. Men denna gangen fungerade det nar
Elisabeth hjalpte igang processen med ett ”det var en gang”, den koden férstod de och kunde
komma igang och fylla pa med orden.

En gang plockade pedagogerna fram bockerna vid ett annat tillfalle an de planerade torsdagarna.
Da tittade eleverna lite pa dem, men sen rann det ut i sanden. Pedagogerna menar att eleverna ar
valdigt situationsbundna. Det ska vara planerat och de ska vara forberedda. Samtidigt maste man
kunna improvisera utifran situationen.

Elin har upplevt det positivt att arbeta tillsammans med Elisabeth och tycker hon lart sig att
improvisera utifran gruppen med stéd av henne. Hon menar att det finns manga forestallningar om
hur man ska gora inom bibliotekarieyrket. Utmaningen med Silent Books &r att man maste
improvisera. Elin och Elisabeth har haft som grundtanke att inte komma och visa hur man gor; det
ar eleverna som ska komma fram till den grad de klarar av. Pedagogerna understryker att man
maste samtidigt styra, annars blir det ingenting

Ett onskemal ar att kunna ha flera bocker, en klassuppsattning, av samma titel sa att man kan
forsoka fa en gemensam upplevelse - alternativt visa boken pa skarm. Gruppen har tidigare jobbat
med en klassuppsattning av Ringaren i Notre Dame av Victor Hugo/Maj Bylock, vilket var lyckat.

Ett problem ar att det i skolbiblioteket inte finns nagot som ar anpassat till denna grupp. | den man
de besoker bibliotek handlar det om folkbiblioteket. Pedagogerna menar att det borde finnas
material for denna grupp precis som for alla andra elever i skolbiblioteket. Men samtal med
skolbibliotekarien ar planerat och rektor ar positiv.

Resultat

Pedagogerna menar att arbetet med Silent Books hjalper eleverna att samlas kring en gemensam
aktivitet pa ett enkelt satt. Undervisningen &r annars starkt individualiserad. Pedagogerna hoppas
att det ska kunna inspirera familjerna att ga till biblioteket aven pa fritiden for att skapa en kansla
av att biblioteket kan vara ett stalle aven for dem.

- Ger de uttryck for ldsupplevelsen pd ndgot sdtt ndr de ldst? Ja, de vill visa nér de upplever ndgot
starkt.

- Sd fort man dr delaktig uppstar det nan form av kommunikation sager Elisabeth. Hon namner en
pojke som deltar valdigt lite som anda lyfte blicken vid ett visst tillfalle nar hon sa nagot om en
bok, vilket en av pedagogerna ocksa noterade. Sa sma uttryck kan det handla om att fanga upp.

3.9 Migrantmammor, Skelleftea
Intervjuad:
Rose-Marie Lindfors, dramapedagog och berattare
- Du har jobbat med Silent Books i mdnga olika sammanhang. Kan du berdtta ndgot om det?

- Jag har anvint dem tillsammans med flyktingfamiljer och barn, men mest med tondringar som
gdr i forberedelseklasser och vuxna flyktingar. Men jag arbetar ocksd i helt vanliga skolor med
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barn som har det svart med ldsningen och ddr ldrarna jobbar jédttemycket med ldsforstdelse. Jag
har haft en kurs med specialldrare som ifrdgasatte sitt vanliga ldsfrdmjande material ndr de
tréffade pd Silent Books.

- Det hdr dr ju ndt helt annat, sa de, och menar att det innebdr ett annat sdtt att jobba. Men
Silent Books lyfts ju inte fram som maojligt ldromedel. De lyfts knappt fram pd biblioteken heller.

- Jag skulle till exempel 6nska att biblioteken gjorde Silent Books-hyllor!
- Ndr kom du férst i kontakt med Silent Books?

- Det var pad en konferens ddr jag trdffade Mariella Bertelli som kom direkt frdn Lampedusa. Hon
betonade att de hade mycket fokus pd bilderna och sen kom berdittelserna och sprdket.

- Jag jobbar ocksd sa att i forsta hand sé kommer upplevelserna av bilderna och berdttelserna; vad
de vdcker; vad man kan samtala om ... och sen kommer sprdket. Det dr utifrdn den konstndrliga
upplevelsen som man fdr sprdket.

Aven om frdnvaron av text dr frigérande viéicks ocksd lusten att ldsa bécker. Kan jag ldsa om det
hdr, fragar eleverna.

- Forskolldrarna har lite tappat bort det hdr som de gjorde tidigare, menar Rose-Marie, de satt
tillsammans med barnen, berdttade sagor, fantiserade... Fantasi och berdttelser det dr det barnen
behéver, det dr da sprdket vixer.

Malgrupp
- Du har ocksa jobbat med nyanldnda kvinnor?

- Jag jobbar med en grupp som heter Migrantmammor. De kommer frdn Somalia, Eritrea,
Afghanistan, Syrien. De flesta har levt i flyktingldger och varit enormt pressade.

Mdnga har ddlig skolbakgrund och en del dr analfabeter. Att ténka sig att ldra sig ett nytt sprdak dr
ett vdldigt stort steg. Det dr frdmst somalierna och kvinnorna frdn

Afghanistan som inte har litteraturvana. Syrierna dédremot har utbildning och
dr ldskunniga. Ndgra av kvinnorna gdr pd Sfi och andra inte. Aldrarna varierar
frdn gamla, gamla kvinnor till gymnasiedlder. De kommer dit, de lagar mat och
de far sprdkstod. Jag har trdffat dem under ett drs tid.

De kastas in i ett samhdille ddr de ska fungera ganska snabbt, de ska till
exempel in i Sfi, trots att de inte ens vet om de fdr stanna kvar.

Det dr ju mycket hdrdare nu dn férut (innan asylpolitiken stramades dt 2016).
Mdnga av dem mdr viildigt ddligt, de har barn, ménnen dr antingen déda eller
har tappat mycket av sin aktning. Kvinnorna bdr ett tungt lass. Gruppen har
blivit som en fristad.

Syfte

Syftet ar att starka sprak, och identitet. Det ska i forlangningen ge en kansla av
att kunna styra sitt liv och kanna sig delaktig i samhallet (empowerment).
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Arbetssatt

Gruppen traffas tva ganger i veckan. Under det ena tillfallet ar det fokus pa laxhjalp for de som gar
Sfi med hjalp av volontarer som ar pensionerade larare. Den andra gruppen ar Rose-Maries
berattargrupp dar hon anvander det muntliga berattandet som metod for spraktraningen.

- Jag jobbar bara med berdttande, dramadvningar och med Silent Books. Jag ger en méjlighet att
anvdénda hela kroppen och résten i sprdktrdningen. Metoden gdr ut pd att anvénda sig av kroppen,
fantasin, alla sinnen och att vara delaktig, att sprdket fdr anvédndas i ett sammanhang som alla har
tillgdng till.

- Fran borjan stdller jag i ordning rummet. Det fdr inte kdnnas som om de kommer till skolan. Det
dar viktigt att kunna sitta och se varandra, man vill vara synlig. Jag jobbar alltid i en cirkel.
Oavsett om vi kdnner varann eller inte intrader ett lugn. Jag borjar alltid med en runda. Jag
stdller frdgor om sdnt som jag antar att alla kan svara pd. Det dr fragor som handlar om vem man
dr, vad man ldngtar efter, vad man gor etc. Oftast om vardagssaker till att borja med. Jag kan
ocksd borja med att vi sjunger tillsammans, ndt ddr jag vet att alla ska ha méjlighet att kunna
sdga ndnting utan att kdnna sig bortgjord eller inte kunna svara. Visa sig sjdlv. Det ska ske i
bérjan; hdr dr jag, jag dr sedd och jag ser er.

- Hur presenterar du béckerna?

- Ndr jag anvinder bockerna bland flyktingar presenterar jag bockerna genom att de ligger
framme, alla fér undersdka dem, jag ger tid att ldta varje person upptdcka boken. Sen brukar jag
be en och en att berdtta vad de ser, om det finns en berdttelse i boken, vems dr den berdttelsen?
Sen kommer reflektionerna av sig sjdlva, manga vill berdtta om sig sjélv dd, om sina egna
erfarenheter. Och madnga tycker om att lyssna, man kan ldra sig sprdk pd olika sdtt. | dessa
sammanhang sd anvénder jag bdckerna under en ldng period, sd ldnge de behdvs, sd ldnge bockerna
har ndgot att berdtta och sd ldnge man kan skapa ndgot nytt ifrén dem. Det skapas ofta mdnga nya
berdttelser, dikter, bilder.

- Sen gor jag en dvning som har att géra med kroppen. Det kan vara ndt fysiskt, en dramalek, men
inte tdvling, Alla som... till exempel. Man sitter i ring och en person stdr i mitten och en stol dr
borta. Den som stdr i mitten kan sdga: alla som dt frukost i morse byter plats, eller: alla som har
svarta skor byter plats. Den hdr vill de aldrig sluta gbra - pd tal om att bli synlig. Ndr de har
kommit in i ringen vill de inte kliva ut. De ”ldter bli” att hitta den tomma stolen for att slippa ga
ur ringen. Sprdket fdr en funktion ndr man till exempel ska sdga “alla som har glasdgon” till
exempel. Det gdr ocksd att temalédigga denna lek. Man kan tex sdga: - Alla som har vdgat...eller -
alla som drommer om eller - alla som ldngtar efter... dd kan det bli riktigt djupa samtal.
Ovningarna innebdr att man hér andra prata och ldr sig pd det sdttet.

- Frdan borjan ger jag dem olika modeller/mallar for hur man kan berdtta, till exempel "Det var en
gdng”. Ndr de sen ska borja berdtta médrker man att de anvinder de formerna for sina berdttelser.
Till exempel: - En gdng ndr jag var liten... eller: - En gdng ndr jag var 20 dr... etc. Mallen blir som
ett stdd for dem och de bygger sin berdttelse utifrdn den.

- Om jag ldgger fram bilder eller olika bocker, sd vet jag ju aldrig vad som kommer ut av det. Det
blir olika varje gdng. Det gdller att bara lyssna, vara nyfiken och se vad det blir. Efterdt sdger de
ofta: tack for att jag fick berdtta min berdttelse, for det gor att jag vdgar mer, vdgar ta plats
mer. For dem dr det identitetsbyggande.

Rose-Maries metod kan sammanfattas:
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1/ sitta i ring - placering i rummet ska skapa trygghet och ge mojlighet att uttrycka sig pa det satt
man kan. Det ska ske i borjan.

2/ nagon fysisk 6vning som pa nagot satt ar kroppslig, till exempel alla som ... byter plats (alla som
har atit frukost byter plats etc). Spraket hanger ihop med allt, aven med kroppen poangterar Rose-
Marie.

3/ fantasiovning och berattande. Det kan vara kopplat till foremal eller bilder eller bocker eller ord
som leder till eget berattande.

Bocker

- De berdittelser som gor att man far méjlighet att berdtta om sin egen ldngtan och sin egen sorg
dr de som fungerar bdst. Bécker som har teman som handlar om: hur ska jag ta mig vidare? En sdn
bok dr Froet, av Jennie Ekstrom, den handlar ju om ensamhet och ldngtan, men dven Resan (Aaron
Becker). Det dr mdnga Silent Books titlar som handlar om ensamma personer. Man mdste gd in och
titta ordentligt och forséka tdnka sig in i vad det handlar om, ldgga till det som inte stdr i en text.
De kanske har fatt ldmna allt de dger och har - kanske till och med sina egna barn - de kanske
ldngtar efter sldktingar och vdnner, det nya livet blev kanske inte alls som de ténkt sig. De vuxna
som jag méter sdger att berdttandet ger dem mdjligheter att sdtta ord pd sina egna liv, vilka de
dr, vad de ldngtar efter. Bockerna dr hoppfulla - precis som i folksagor finns det [6sningar - och de
ger hopp om att det kan finnas sdtt att hitta fram.

- Mirror av Jeanni Baker, (som jamfor en australisk och en marockansk familj). Den vécker frdgor
om hur man lever i olika ldnder.

Bara en sdn sak som att man ldser frdan olika hdll. Det finns faktiskt mdnga som inte ens vet att
man ldser frdn olika hdll (man kan bldddra Mirror frdn tvd hdll, den ”arabiska” delen bakifrdn, sd
att varje uppslag bestdr av en sida frdn de olika familjerna som kan jamféras).

- Silent Books finns ju mest som barnbdcker. Tidigare ndr jag jobbat med bilderbédcker har jag
mdétt motstdnd - Jamen det hdr dr ju barnbdcker ska vi ldsa det? Fast styrkan i barnbdcker dr ju att
de innehdller ndgot for alla, de tar ofta upp livsfrdgor. Ndr det gdller Silent Books har jag faktiskt
aldrig métt det motstdndet. Men dndd saknar jag att det inte finns fler titlar dn Mirror och
Ankomsten som har vuxentilltal.

Flotsam, av David Wiesner, har Rose-Marie ocksa anvant. Hon berattar om en kvinna som haft stor
hjalp av den. Hon anvande fragorna i IBBY s handbok och bérjade skriva om allt hon sag. Det blev
till slut fyra - fem A-4 ark. Rose-Marie borjade da anvanda Silent Books aven inom Sfi-
undervisningen.

Andra titlar som Rose-Marie anvant och tycker ar bra ar: Roosters Revenge, Béatrice Rodriguez, The
Giant Seed av Arthur Geisert och Zoom av Istvan Banyai. De flesta av dessa titlar ar inte utgivna i
Sverige mer de gar latt att kopa via natet.

Resultat for malgruppen
Rose-Marie ger exempel pa kommentarer de fatt fran en utvardering:

- Jag forstdr det nya sprdket bdttre nu ndr jag hor andra berdtta, och jag kan relatera det till
mina egna erfarenheter och till min kunskap.

-Jag kan berdtta utifran det jag redan kan, jag kan sdga det jag behdver sdga, jag kan drémma och
fantisera, jag fdr vara ledsen och grdta och jag fdr vara mig sjdlv. Jag dr inte sG ensam ldngre.
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-Bilderna i bockerna hjdlper mig att fa kontakt med mina minnen, mina erfarenheter, och min
fantasi. Fantasin ger mig hopp om en framtid.

- Jag har inte vdgat prata svenska infor andra tidigare, men nu vdgar jag.
- Vi skrattar vdldigt mycket, det dr skont. Livet dr hdrt nog dndd.

- | en trygg situation, ddr man med utgdngspunkt i sig sjdlv och de andra medlemmarna i gruppen
trénar sprdket, stdrks dven identitet och sjdlvkdnsla, sager Rose-Marie. Ett annat resultat dr att
intresset for att ldsa och sjdlv ta del av innehdllet i bocker ocksa okar.

- Det dr svdrt att komma fram med informationen om Silent Books. Jag har en 6nskan att
ldromedelsforlagen fick nys om de hdr bockerna, de borde in i skolans ldromedelscentraler
eftersom de dr fantastiska verktyg ndr det gdller ldrande. Det finns dndd en tilltro till att
ldromedel som kommit ut pd ett ldromedelsforlag dr tillforlitliga. Det finns onddiga barridrer och
kategorisering av genrer som skapar onddiga klyftor. Ldrare ténker inte pd att de bockerna som
finns pd biblioteket kan finnas dven i skolan och fungera som ldromedel.

4, Summering

De pedagoger och bibliotekarier som intervjuats tilltalas framforallt av att metoden ar flexibel och
kan anpassas efter malgrupp oavsett antal, alder, tillgang till teknik etc. De tycker att det &r latt
att aktivera deltagarna utifran bilderna, och poangterar sarskilt att barn som annars inte ar aktiva
blommar upp. Pedagogerna menar att textlosa bilderbocker passar bade for att trana sprak
allmant, som i grupper dar deltagarna har spraksvarigheter, och for att trana ett nytt sprak. Nagra
projicerar bilderna pa skarm, vilket okar tillgangligheten

Det bor understrykas att bokens form och upplagg har stor betydelse for hur den fungerar i grupp.
En del bocker inbjuder till associationer och egna berattelser, andra mera till aterberattande av
vad man ser.
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Efterbearbetning har oftast varit att rita eller mala. Flera namner att man brukar satta upp
bilderna tillsammans med en bild fran den aktuella boken, och att det gor att barnen aterkommer
till berattelsen och repeterar handlingen.

Flera namner att det kravs hog grad av narvaro och aktivitet av pedagogen. Det ar ett mer aktivt
satt att jobba med sprak och bild dn de vanliga lasstunderna. Tove Frankow Crivellaro fran Knivsta
sade i sin intervju:

- Det dr verkligen sa att vuxna mdste upp ur sin bekvdmlighetszon ndr de ska tolka bilder
tillsammans med barnen. Barnen kan ju briljera, de ser saker som jag aldrig lagt mdrke till vilket
dar vdldigt kul.

Eftersom barn oftast ar mer tranade pa att lasa bilder an vuxna blir lassituationen mer jamlik nar
alla tillsammans ska tolka vad som hander i bild.

5. Referenslitteratur
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5.1 Tipslista over Silent Books, 2025

Baker, Jeannie: Mirror (Amnesty international)

| den har boken far man félja tva pojkar under en dag. Den ena bor i
Australien, men det skulle nastan lika val kunna vara i Sverige. Den andra
bor i Marocko. Man borjar att lasa boken i mitten och berattelserna vaxer
fram, parallellt, at varsitt hall. Det ar mycket som skiljer de bada
pojkarnas liv at. Men ocksa mycket, val vart att prata med barnen om, ar
lika. En ovantad handelse med en matta binder de bada pojkarna
samman.

Banyai, Istvan: Zoom (Viking and Puffin)

| denna bok zoomar perspektivet ut hela tiden och sammanhangen
forandras. Ett monster visar sig vara en tuppkam, tuppen befinner sig pa en
gard, garden ar en modell, modellen befinner sig pa en affisch osv.

Becker, Aaron: Last Zookeeper

Djurskotaren, som liknar en robot sammansatt av olika mekaniska delar,
vandrar runt och matar olika grupper av djur i ett vattendrankt landskap
med olika 6ar och byggnader, en del gamla ruiner. Det borjar regna och
vattnet dranker byggnader och 6ar mer och mer. Djurskotaren far idén att
bygga en bat sa att han och alla djuren kan fly fran Gversvamningen.

Becker, Aaron: Resan (Abc forlag)

En flicka har det trakigt, familjen ar upptagen med annat och hon sitter
pa sin sang och surar. Da hittar hon en rod krita pa golvet, ritar en dorr
ut ur rummet och in i en fantasivarld, dar hon sjalv kan styra med sin
roda krita. Det ar en ovanlig och aventyrlig varld hon har kommit till,
men kritan hjalper henne att ta sig ur svara situation.

Av Aaron Becker finns aven: Kartan och Aterkomsten
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Sn6gubben

Briggs, Raymond: Snogubben (B. Wahlstroms)

En pojke bygger en vintrig dag en snogubbe i tradgarden. Pa natten vaknar
pojken och ser att snogubben ar levande och nu startar ett fantastiskt
aventyr. Forst visar pojken sitt hem och sitt liv for snogubben och sedan
P flyger de tillsammans ut och ser varlden i den vintriga natten. Boken ar en
klassisk julsaga med vackra bilder i milda farger.

Cole, Henry: Unspoken a Story from the Underground Railroad ((Beach
Lane Books)

En flicka bor pa en bondgard och man forstar att det ar langesen. Soldater
passerar forbi till hast, ar det ett krig som pagar? Flickan far i uppgift att
hamta mat i ett forrad och ensam darinne, gomd bakom majsen finns
nagon gomd! Boken ar tecknad i svartvita bilder som ofta ar laddade med
spanning och utmanar fantasin. | ett efterord forklarar illustratoren att
boken beskriver tiden for inbordeskriget i Usa (1800-talet). Slavar flydde
da fran sodern och gémde sig pa gardar dar man var emot slaveriet.

CoLon, Raul: Draw (Simon & Schuster)

En pojke som heter Leonardo forestaller sig att han befinner sig i ett
landskap kanske Afrika, och att han sen ritar i olika dramatiska situationer.
Forst méter han en noshdrning, sen nagra apor... han har sallskap av en vanlig
elefant som raddar honom.

Dorémus, Gaétan: Bear despair (Enchanted Lion)

Nar stora bjornens lilla nallebjorn blir stulen och ivagslangd av
en krokodil blir han rasande och slukar hela krokodilen.
Historien upprepar sig med flera farliga och stora djur; ett
lejon, en elefant - man ser hur de ramlar runt i bjornens valdiga
mage. Till slut lyckas bjornen fa fatt pa sin kara nallebjorn, blir
nojd igen och spyr ut alla djuren. Historien handlar om hur stora
bjornen trotsar alla faror for att fa lilla bjorn tillbaka.
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T S—
STOCKHOLM =
Vimmelbsken

Drews, Judith: Stockholm - Vimmelboken (Lilla Piratforlaget)

.4 Manga manniskor och figurer vimlar runt i Stockholm i denna textldsa
. bilderbok. Det ar kinda och okénda méanniskor, djur och figurer som man
kan félja pa varje uppslag. Vi befinner oss i gamla stan, city, pa
Sodermalm och Djurgarden. Pa baksidan finns ett tiotal bilder pa
personer med fragor; t ex vad tar Estelle med sig till city?

Ferri, Giuliano: Brick by Brick (Minedition)

: B\’!Ck by gr" (k Djuren hjalps at att ta ut stenarna ur muren och det visar sig att de kan
[ | .°‘?"'”'j”, bygga en bro over till en grupp andra barn med stenarna.
LT BN -
marla frazee Frazee, Marla: The Farmer and the Clown (Beach Lane Books)

THE FARMER AND THE CLOWN

En bonde jobbar pa sina akrar i ett prarielandskap. Han ser ett tag komma
vid horisonten lastat med cirkusvagnar. En liten clown faller av. De lar
kanna varandra, gubben trostar clownen och hen far hjalpa till med alla
sysslor pa garden. Men harmonin varar inte for evigt, en vacker dag dyker
taget upp igen och clownen aterférenas med sin familj. Bonden atervander
ensam till sina akrar. Men en liten apa tassar efter honom utan att han
marker de

Frodén, Gabrielle: Ett borttappat far

N En herde vilar i lugn och ro med sina fem far. Pa promenaden nar han
raknar in  faren fattas plotsligt ett. Han vander om for att leta och

Y det ar inte latt, men till slut ar friden aterstalld. Efter Lukasevangeliet
15:4-6.
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Guo, Jing: Ensam (Chin lit)

Ett litet barn blir lamnat ensamt hemma nar foraldrarna gar till arbetet.
Hen forsoker sysselsatta sig, men det blir langsamt och hen tar sin lilla
leksakshjort med sig i sin portmonna och gar ut i vinterlandskapet. Hen
satter sig pa en buss, rakar somna under farden och vaknar upp pa en helt
frammande plats. Men en hjort kommer till hens hjalp och det bar av pa en
hisnande resa. De manga bilderna ar svartvita och lite dromlika.

Groth, Julia: Var ar mitt agg

En spannande och humoristisk berattelse om en hona som varper ett agg
som klacks sa pass att ett par sma kycklingben sticker ut ur dgget och passar
pa att vandra i vag, men trillar i ett hal. Lasaren far simultant félja honans
oroliga sokande ovan jord och aggets spannande och aventyrliga fard under
jord.

Per Gustavsson, Hej, hejda

Att motas, tillbringa en tid tillsammans och sedan skiljas at, det ar livet i ett
notskal. Ensamhet, gemenskap och livets oférutsagelsebarhet pa gott och
ont. Stor livsvisdom i smabarnsboksformat. En samtalsskapande bok for alla
aldrar. Till synes enkel, men rymmer mycket och for den som har 6ga for
detaljer finns mycket att upptacka.

Handford, Martin: Where s Wally? (Walker Books Lt)

14 Wally, nagra av hans vanner och hans hund fardas genom en rad olika miljcer

- en strand, en safaripark, en jarnvagsstation, ett museum, en affar, en
campingplats m fl. Det galler for lasaren att hitta honom, vannerna, hunden
och vissa sma saker pa de olika platserna, nagot som kan vara ganska sa
knepigt ibland.
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POJKEN octt HUSET

VANESSA
OCH JAG

MODET ATT VARA SNALL

Jihyeon Lee: Simbassangen (Mirando)

Simbassangen ar overfylld av badande, skrikande manniskor som knuffas och
trangs i solvarmen. Vattnet stanker overallt och ljudet ar oronbeddvande.
Pojken med badmdssan tvekar, men dyker till sist i han ocksa. Och dar, i
det svala vattnet under ytan, moter han en helt annan verklighet; en
alldeles tyst och sallsam varld ...

Kastelic, Maja: Pojken och huset (Atrium)

Pojken ger sig ivag ifran sitt hus tidigt pa morgonen -det ar morkt ute - da
far han se en katt som han borjar folja efter. Och katten har ett speciellt
mal i sikte...

Kerascoét, :Vanessa och jag. - Modet att vara snall

En bok med mycket uttrycksfullhet och kanslor i en finstamd stil. Finns
mycket for barn och vuxna att  kanna igen sig i och samtala kring. En elev
kommer ny till en skola. Blir retad, men en annan elev ser och reagerar och
valjer att aktivt gora nagot at saken. Berattelsen ar inspirerad av en sann
berattelse. En mobbad student fick eskort av 300 skolelever som valde att
skydda henne.

Lindstrom, Eva: Limpan ar sugen (En bok for alla)

Tanten hugger in pa en korv och hunden ar valdigt hungrig och sugen.
Kommer hon att dela med sig?

Lindstrom, Eva: Katten och apan

Katten och apan berattar historien om hur Katten uppfinner stekpannan och Apan ser till
att det blir kvallsmat.
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Pinkney, Jerry: The Lion & the Mouse (Walker books Itd)

I boken aterges en fabel av Aisopos. Den lilla musen fangas av lejonet som, mot vad
man forst tror, sldpper musen fri. Vid ett senare tillfdlle befriar musen lejonet som
blivit infangat i ett nat. Det &r en bok som innehaller manga kédnslor som ondska och
radsla men fram for allt hjalpsamhet, vdanskap och varme.

Rotraut, Susanne, Berner: Winter-Wimmelbuch

| sju omsorgsfullt detaljerade och innehallsrika uppslag far vi folja ett antal
personer i olika dldrar under en vinterdag. Vi méter dem i ett stort hyreshus pa
forsta uppslaget och sen kan vi folja dem och vad de gor pa de olika uppslagen.
Ofta ar det lite klurigt att forsta vad de rakar ut for, vilka de traffar osv. Det finns
en vimmelbok for varje arstid och dven andra bocker pa olika teman av
illustratoren.

Rotraut, Susanne Berner: Den flygande hatten

En pojke gar med en stor hatt pa huvudet. Pl6tsligt kommer en vindpust och
hatten flyger ivég. Sedan far den fran huvud till huvud tills den hamnar hos pojken
igen. Hatten flyger runt under ett helt ar och vi far méta de olika arstiderna.

Rachel, Isadora: Peekaboo Morning (G.P. Putnam’s Sons)

Ett barn ca 1,5-2 ar kikar fram bakom olika personer och foremal; bakom
pappas ben, bakom bordet, nerifrdn marken eller golvet och far syn pa olika
saker och personer. Stamningen ar vanlig och bejakande gentemot barnet.
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Tan, Shaun: nkomsten (Kabusa Bécker)

En man lamnar sin fru och sitt barn for att soka en battre framtid pa andra
sidan av ett stort hav. Han kommer till en férvirrande stad dar allt ar frammnade.
Han maste hitta ett stélle att bo pa och mat men har valdigt lite pengar. Han far
hjalp av vanliga framlingar.

Thé Tjong Khing: Var ar tartan (En bok for alla)

-0
_.I 8, - Herr och fru hunds tarta ar stulen. Var har den blivit av? Nar de jagar tjuvarna hander
ol T5°"-’"‘L‘.I'—_'"‘_,;~' den ena dramatiska handelsen efter den andra. Kaninen tappar sin leksak. Apan stjal

kattens hatt. Lilla grisen gar vilse. Till slut fangas tjuvarna in, och da blir fest.

Tolman, Marije & Ronald: The Tree House (Lemniscaat Usa)

En isbjorn simmar ut till en 6 pa vilken det star ett stort trad och i toppen av tradet
finns en tradkoja i vilken han flyttar in. En brun bjorn tar sig ut till 6n i en bat och
Thie Trae Houss . forenar sig med honom i tradet. Dar sitter de och Idser i all stillsamhet. Efter hand

anlander en rad olika djur till tradet. Alla far komma dit och alla far rum vad de &n ar
for slags djur, stora eller sma och hur de an tagit sig dit.

DAVID WIESNER Wiesner, David: Flotsam (Houghton Mifflin)

" FLOTSAM

En pojke leker pd stranden och letar vrakgods. Han hittar en kamera med en film i som
han framkallar. Bilderna leder till flera 6verraskande upptackter...

¥  DAVID WIESNER

MR WVUFFLE

Wiesner, David: Mr. Wuffles! (Clarion books)

Katten Mr Wuffles bryr sig inte om leksakerna han far. Men s3 kommer ett
litet rymdskepp farande med nagra eleganta sma rymdvarelser inuti. Han
jagar dem bakom en dorr in i ett skrymsle, men de Overlistar honom.
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